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‘PROGRAMA CICLO LECTIVO 2024”

Programa reconocido oficialmente por Resolucién N2 93/2023-D

Espacio curricular: Investigacion en Letras: Lenguasyy literaturas originarias
Caodigo (SIU-Guarani): 02306 0

Departamento de Letras

Ciclo lectivo: 2024

Carrera: Profesorado Universitario en Letras

Plan de Estudio: Ord. n° 052/2019-C.D.

Formato curricular: Seminario

Carécter del espacio curricular: Obligatorio

Ubicacion curricular: Campo de laformacion disciplinar integrada
Afio de cursado: 3

Cuatrimestre: 2

Carga horariatotal: 110

Carga horaria semanal: 10

Creditos: 8

Equipo de Cétedra:

* Jefe de Trabgjos Précticos DIAZ Nora AnaMaria

Fundamentacion:

En nuestra provincia hasta la fecha son escasos los estudios linguisticos académicos sobre lenguas originarias, a
pesar de que la problemédtica relacionada con € contacto de lenguas tiene larga data, ya que se remonta a la
conquista y se complgjiza en el siglo XX con e fendmeno de las migraciones internas en una cadena nunca
resuelta (sino invisibilizada) alo largo de nuestra historia como nacién. En el caso particular de nuestra provincia,
en los Ultimos afios se ha manifestado la presencia de pueblos nativos como € huarpe gracias a la labor de
miembros de la comunidad y personas y organizaciones amigas. Pero de su lengua, €l millcayac, solo pueden
rescatarse algunos rasgos para su descripcion a través de métodos filologicos, por la ausencia de hablantes
nativos. Pese a todas las dificultades, hay que recordar que el pueblo huarpe tiene € derecho de considerar o
debatir la recuperacion de su lengua. El extremo sur de nuestra provincia es zona de contacto mapudungun-
espanol con la presencia de comunidades que reivindican €l derecho de las nuevas generaciones a conocer su
lengua y su cultura. Tales situaciones deberian plantear un desafio a sistema educativo provincia al requerir la
implementacién de planes de educacion bilingle intercultural. Por otra parte, zonas rurales de produccion
agricola, como sectores de Tupungato, Tunuyan, MaipU, Lujan, y zonas suburbanas de Guaymallén, son éarea de
contacto quechua/aymara-espafiol debido a la migracion constante en las Ultimas décadas de poblacion de
nacionalidad boliviana y del noroeste argentino. La alta concentracién de migrantes en algunos sectores
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especificos hace que haya escuelas con ato porcentgje de nifios y nifias provenientes de hogares migrantes
recientes o de segunda o tercera generacion. La situacion resultante ha sido manejada por 1os docentes con mayor
0 menor éxito, pero sin un apoyo constante del sistema escolar para resolver los miles de casos particul ares que se
presentan y que van, desde la discriminacion y estigmatizacion al fracaso escolar. La linglistica puede aportar
para conocer mejor €l estado de situacion y promover medidas pedagégicas que permitan la inclusién de todos los
miembros de la comunidad, migrantes y no migrantes, en una situacién de auténtico intercambio de saberes.

Para e investigador en linglistica que no se aboca a probleméticas educativas relacionadas, también es
importante abrir el espectro de posibilidades de estudio y conocimiento de lenguas y culturas con las que
convivimos a diario. El estudio minucioso de las estructuras gramaticales y |éxicas permite vislumbrar un amplio
campo de estudio para las diferentes disciplinas linglisticas, como la linguistica cognitiva, a la vez que permite
asomarse a mundos completamente diferentes, objeto de interés de la etnolinglistica, la antropologia y los
estudios culturales en general.

Por otra parte, |a reciente escrituracion de la mayoria de las lenguas originarias permite acercarse a la compleja
relacion entre oralidad y escritura'y nos da acceso a descubrimiento de rasgos de lo oral encubierto en lo escrito.
Laliteratura en lengua originaria se erige asi en larecreacion de lo oral y en un avance en latoma del poder dela
palabra en un conflicto ancestral. Ademas, hablar de “literaturas originarias’ abre un debate acerca de la funcion
gue tuvo y tiene la palabra poética en las comunidades originarias y heterogéneas nativas. Desde hace un tiempo
se vive un florecimiento de la palabra poética en nuestros pueblos originarios, muchas veces vinculada a la
mUsica, y acorde con las nuevas realidades que se van construyendo a calor de los movimientos sociales, que han
encontrado su lugar de manifestacion en las ciudades donde se han establecido migrantes nativos. Conocer,
valorar y difundir estas expresiones es urgente para los miembros que no formamos parte de la comunidad pero
anhelamos un intercambio profundo y permanente con nuestras culturas ancestral es.

Aportesal perfil de egreso:

-El graduado sera capaz de:

-Analizar, relacionar, sistematizar, discutir, evaluar y producir con rigor y método saberes académico-cientificos
sobre |as areas de su especialidad.

-Disefiar, planificar, gjecutar y evaluar investigaciones cientificas disciplinarias e interdisciplinarias sobre
probleméticas concernientes a las areas de su especialidad.

-Actuar como investigador/a profesional en organismos de Ciencia y Técnica a nivel provincia, naciona,
regiona einternacional.

-Comunicar adecuadamente los resultados de esas investigaciones teniendo en cuenta las caracteristicas propias
de los diversos medios de difusién académico-cientificos y las convenciones internacionales.

- Utilizar eficazmente las técnicas y las tecnologias de la informacién y la comunicacion en funcion de la
investigacion, las demés actividades de su especialidad y su propia formacion continua.

-Respetar la diversidad linglistico- cultural e interactuar en ambitos multiculturales.

-Continuar su formacién de manera auténoma.

Expectativas de logr o:

-Tomar conocimiento de la situacion general de las lenguas originarias en territorio argentino.

-Reconocer las marcas del contacto lingliistico en las interacciones verbales y en producciones escritas.
-Relacionar €l 1éxico y las estructuras gramatical es de las lenguas mas general es (quechua 'y mapudungun) con las
diversas maneras de percibir y construir larealidad.

-Aproximarse alaliteratura oral y escrita de los pueblos originarios

-Tomar conciencia del valor de la escrituracion en la encrucijada actual para la supervivenciay recreacion de las
culturas originarias.
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Contenidos:

Eje 1-Objeto de estudio y posibilidades de abordaje. Diversidad cultural y linguistica en América Latinay en

Argentina en particular. Lenguas en riesgo; criterios para la determinacién de la vitaidad. Experiencias de
revitalizacion, condiciones para esta accion. Diagnéstico de situacion sociolinglistica. Contacto linguiistico,
bilinglismo, creencias y representaciones, actitudes hacia € bilinglismo en €l interior de la comunidad y la
perspectiva externa. La situacion en Mendoza, milcayac, quechua, aymara y mapudungun. El proyecto de
investigacion: elementos que lo componen. Formulacién del problema. Blsqueda de herramientas. Rastreo
bibliogréfico.

Eje 2 -Quechua, aymara'y mapudungun en contacto con € espariol en Mendoza. Caracteristicas generales de estas
lenguas en €l nivel fonolégico y morfosintactico. Migracion Iéxica desde la lengua vernacula a espariol. Los
diccionarios bilingues.

Caracteres fonolégicos y patrones morfosintacticos que se transfieren en la realizacion del espafiol, en € hablay
en laescritura. Proyecto de investigacion: marco tedrico y marco metodol 6gico.

Eje 3-Lengua, cultura e identidad. Percepcién de la realidad en relacion con el Iéxico y la gramética.
Conceptualizacién del yo en relacién con el espacio, €l tiempo y e grupo de pertenencia. Referencias alos grupos
sociales, alaTierra. Antroponimiay toponimia.

Eje 4- Oralidad y escritura. Escrituracion afabética de las lenguas originarias. Relabn con e proceso de
normalizacion. Primeros intentos de escrituracion en el areaandina. Lafuncion delaimageny el texto escrito.

Eje 5- La literatura originaria. La funcion de la palabra en las culturas anteriores a la conquista. Ingreso a
concepto de la funcién artistica de la palabra. Textos hibridos y literatura alternativa. Corrientes de literatura
“indigenista’. Narrativay poesia de autores originarios en €l area andina.

Propuesta metodol 6gica:

Andlisis de la bibliografia obligatoria. Debate sobre aspectos controvertidos. Blsqueda bibliogréfica. Andlisis de
casos. Audicion, transcripcion. Andlisis de imégenes. Interpretacion de datos estadisticos. Confeccion de
encuestas y de guias de entrevista. Conversatorios por via remota con especialistas en literaturas originarias.
Escritura académica: resefia bibliogréfica y articulo de investigacion. Lectura, andlisis y produccion de resefia
bibliograficay articulo de investigacion.

Propuesta de evaluacion:

-Durante €l cursado, presentacidn de los trabaj os propuestos para obtener la regularidad.

-Escritura de un articulo de investigacion de tema lingUistico o literario cuyo proyecto debera presentarse antes de
lafinalizacién del cursado y cuya escritura debera concretarse en el lapso de un (1) afio, con seguimiento en horas
de consulta.

Descripcion del sistema
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Seglin € articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., €l sistema de calificacion se regird por una escala ordinal,
de calificacion numérica, en la que el minimo exigible para aprobar equivaldraal SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentaje minimo se traducird, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias
establecidas refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de
correspondencias:

RESULTADO EscalaNumérica Escaa Porcentual
Nota %

0%
lal2%
13 a24%
25 a 35%
36 a47%
48 a 59%
60 a64%
65 a 74%
75 a84%
85 a94%
95 a 100%

NO APROBADO

APROBADO
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